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Die Gesellschait der Feinde /

In einem Dankschreiben der »Gesellschaft der
Freunde« heifit es: »Auf Ihre Ausfiihrungen betreffend
den von mir gewihlten Ausdruck »Fackelkraus«
miissen Sie es mir mit Recht als Ausldanderin zugute-
halten, daf ich annahm, daB Sie denselben einer
sympathischen Popularitit verdanken. Die Tatsache
ist, daB hiesige Studenten, die Sie anbeten, mir
gegeniiber diesen Ausdruck gebraucht haben. Da Sie
mich aber dahin aufkldren, daB dies eine verachtende
und verchtliche Gesinnung beinhalte, bedaure ich es
lebhaft diesen Ausdruck gebraucht zu haben.« Aus
dieser liebenswiirdigen Auikldrung geht hervor, dafl
Studenten und zwar solche die mich anbeten, diese
Betitigung und diese Empfindung mit einem Usus
vereinigen konnen, der micht nur das Merkmal der
niedrigsten Kommerzkultur ist, sondern von dem sie
auch wissen miissen, daB ich:ihn seit jeher als solches
auffasse und brandmarke, weil ja doch schlieBlich
anzunehmen ist, daB die Anbeter der Fackel auch
deren Leser sind. Anstatt daf nun Studenten, die
mich anbeten, einem Maul, das den Ausdruck
»Fackelkraus« gebraucht, die zugehorige Schelle
versetzen, sprechen sie ihn nach und bringen ihn
noch ahnungslosen Auslédndern bei. Ich habe immer
gewuft, was ich von den Anbetern zu halten habe.
In der Fihigkeit, den Ausdruck »Fackelkraus« zu
gebrauchen, Dberiihren sie sich mit jenmer Wiener
Gesellschaft, gegen die ich die so ganz andersgeartete
»Gesellschaft der Freunde« zu einem entscheidenden
Schritt ermuntert habe. In jenem an mich gerichteten -
Dankschreiben wird nun bedauert, »von dem humor-
vollen giitigen Vorschlag« — mit dem’s mir aber
ganz ernst war — »alle nicht an der Sammelwoche
Beteiligten zu publizieren, nicht Gebrauch machen
su konnen. Das ist begreiflich, weil sich ja nunmehr
herausstellt, daB der Lehmann (L. und II. Teil) abge-







druckt werden miiBte, mindestens aber, da ja doch
manche #rmeren Leute in Wien Spenden geleistet
haben, das Telephonbuch. Diese ruchlose Stadt
erlebt aber und ertrgt nun die duBerste Schmach
und spiirt selbst die nicht: daB das Mitleid jener
Auslander stirker ist als ihre Verachtung und dafi
sie nicht miide werden, ihre Landsleute, und selbst
die armsten, zur Rettung der tuberkuldsen Kinder
Wiens aufzurufen. Die Hilfsbereitschaft dieser unwahr-

scheinlichen Stadt, die fiir die Zwecke der Menschen-

totung ihre Scherflein beigetragen und ihr goldenes
Herz ganz in Eisen verwandelt hat, soll 800.000 Kronen
ergeben habefi. Man spricht jetzt viel von den »neuen
Reichen«, im Gegensatz zu den »alten Reichene.
Gemeinsam diiriten beide das haben, was sie nicht
geben, Der Unterschied zwischen beiden diirfte darin
bestehen, daB die neuen Reichen ein Gesindel sind,
wihrend die alten Reichen eine Bagage waren.
Beiden zur Ehre kann aber gesagt werden, daf) sie
an dem schmihlichen Resultat von 800.000 Kronen
unbeteiligt sind. Denn wenn sie was hergegeben
hitten, hatt’s mehr ausgemacht! Trotzdem: wenn
dies Fazit die Nationalversammlung nicht dazu
bewegen sollte, ein Gesetz zur Auspeitschung der
Reichen Wiens zu beschlieBen — wobei die »alten
Reichen« noch die besondere Demiitigung erleiden
mfiften, mit den »neuen Reichen« zu einer und
derselben Zeit ausgepeitscht zu werden, so dafl
Verwechslungen unvermeidlich wiren —, wenn wir's
nicht so weit bringen: so wird sich hoffentlich das
Ausland dazu entschlieBen, dieser Stadt, die den
Schrecken der Aeroplane nie erlebt hat, respektive
ihren eleganteren Strafienziigen aus den Liiften in
irgend einer Form ihre moralische Geringschitzung zu
bezeigen. Zu ndheren Auskiinften bin ich gerne erbotig.
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- Denn wenn es fiir unsere Wohltiter schon zu genant

und fiir mich wohl auch zu kostspielig sein mag,
eine Liste aller Menschen in Wien, die nichts fiir die
tuberkuldsen Kinder tun wollen, in Druck zu legen,
so ginge es doch in einem Aujwaschen, wenn die
Menschheit sich zu einer symbolischen Handlung
enischliefen wollte, indem sie dem reichen Wien
zeigte, dafl ihr Auswurf dorthin gehort, wo der
Auswurf der Menschheit ist. Wie man mit einer
grofartigen Zeremonie vor dem Leichnam eines der
Millionen unbekannten Soldaten die Trauer der Welt
bekundet hat, so konnte ich mir dieselbe hohe
Gesinnung und nicht minder feierlich entschlossen
denken, fiiber irgendeinem Treffpunkt der Wiener
Hydnen, sagen wir iiber dem weithin durch die
Letzte Nacht erstrahlenden Schwarzenberg-Kasino,
mit einer eindrucksvollen Gebédrde die Verachtung
der Welt zu bekunden Ich will aber noch immer
nichit glauben, dafll es solcher Mittcl bedaif, um das
Selbstverstidndliche einer deliranten Menschlieit zur
Vorstellung zu bringen, deren Grundlage des L'enkens
nicht mehr Raum und Zeit bilden, sondern eben um
ihrer unbestrittenen Relativitdt willen ausschlieflich
die Valuta. Ich will noch immer nicht glaubén, daB-

‘der Bann der Unwirklichkeit, in die wir mit téglich

hofinungsloserem Entsetzen seit dem Ablauf jeues
Heldenzeitalters gesperrt sind, nicht auch von einer
einheimischen Regierung gebrochen werden konnte,
noch ehe es im Zwang dieser Ratlosigkeit eine Réte-
regierung wire. Ich will noch immer nicht glauben,
daB wir der Gesellschaft der Feinde, in deren
moralischem Gestank wir atmen und die Schonheit
dieser Stadt verwelken schen miissen, wchrlos aus-
eliefert bleiben. Dafi der ehrliche Name eines
olizeiprdsidenten sich davernd zur Passivform ven
»Schieber« machen 148t. Und daf einem sittlichen |
Willen nicht plétzlich doch die Kraft zuwachsen wird,
diesem Letzten Nachtgeschift der Totentanzbars ein
Ende zu machen, uns aus der Hélle dieser Kontraste
zt befreien und wenn schon nicht vom Tod zu
erldsen, so doch von dem Grauen des {iberlebenden
Amiisiergesichts, von dem Spott dieser an die Plakat-
wand gemalten Teufel und von dem ganzen Spuk
dieses morderischen und betriigerischen Animos und
dieser schuftigen Gemiitlichkeit mit der Devise:
Leben und sterben lassen!
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Restauration

Schon kehren wieder alle Diebe
in das durch sie verarmte Heim
und ihnen geht die alte Liebe

halt immer wieder auf den Leim.

Wie findet sich, wie freut sich alles
und wie vollendet sich das Gliick:
‘erst hinterlieB man uns den Dalles,
nun kehrt man gar noch selbst zuriickl

Seitdemn sie von einander schieden,
der Dieb und jener, dem’s geschah,
da waren beide unzuirieden

mit einem, der zum Rechten sah,

Mit Undank jene ihm vergalten,

die packten ihre Frechheit aus/ .
[ d Der Dieb und der Bestohlene schalten  +
2 “auf den nun betreut das Haus. '

Des neuen Elends gleighe Hasser,

das von einander sie getrennt,

sind die hier endlich aus dem Wasser,
die dort in ihrem Element.

Doch ahnen nicht die gern Beraubten,

wie hiufig sich die Hoffnung irrt. \
o Was immer sie im Herzen glaubten, o
ey eis/ Dieb ist doch der bessgre Wirt. \\

Denn jene, die da Speichel lecken,
sie finden ihre Nahrung schomn. \-f-
Doch diese wollen weifie Wecken

von ihrer Restauration.

Was sie getan, es bleibt vergessen
den andern, welchen es geschah.
Sie haben alles aufgeiressen

und finden, nun sei nichts mehr dal
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Restauration

Schon kehren wieder alle Diebe
in das durch sie verarmte Heim
und ihnen geht die alte Liebe

halt immer wieder auf den Leim.

Wie findet sich, wie freut sich alles f
und wie vollendet sich das Gliick:

erst hinterlieB man uns den Dalles,

nun kehrt man gar noch selbst zuriick!

Seitdem sie von einander schieden,

der Dieb und jener, dem’s geschah, i
da waren beide unzuirieden /
mit einem, der zum Rechten sah.

Mit Undank jene ihm vergalten,

die packten ihre Frechheit ausj Vi ) %

der Dieb und der Bestohl¢ne schalten
auf den, der nun betreut das Haus. >

Des neuen Elends gleiche Hasser,

das von einander sie getrennt,

sind die hier endlich aus dem Wasser,
die dort in ihrem Element.

Doch ahnen nicht die gern Beraubten, R
wie haufig sich die Hoffnung irrt. W) =
Was immer sie im Herzen glaubten, \ A .,f;f/
_/ei%Dieb ist doch der besﬂg\ Wirt. ."-jg -
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Denn jene, die da Speichel lecken,
sie finden ihre Nahrung schom.
Doch diese wollen weifle Wecken
von ihrer Restauration. !

Was sie getan, es bleib{ vergessen — "f

. welchen es geschah. |
Sie haben alles aufgefressen
und finden, nun sei nichts meht da!







Die Republik ist schuld

Es war ein Mann, dem sein Begleiter
die Borse stahl, und der Gewitzte

gieng dann mit einem andern weiter,
der ihn vor solchem Unfall schiitzte.

So traurig es auch war, so heiter
war’s, wie er die Erfahrung niitzte:
Er schalt den schiitzenden Begleiter,
weil jener ihm das Geld stibitzte.

Denn damals, als er mit dem andern
spazierte, war er noch vermogend.
So arm jedoch dahin zu wandern,
verleidet ihm die ganze Gegend.

Er seuifzt, die Zeit kehrt nicht mehr wieder;
wie muB die Gegenwart er ‘hassen!

Wer wollt’s auch leugnen: er kam rnieder,
als jener andre ihn verlassen.

Schon klingen ihm die alten Lieder.

Bald hat a Ruh die arme Seele.

Und rasch ruft er den Rduber wieder,
damit er ihm das Hemd noch stehle.

Ja, war er denn nicht der Gewitzte?
Die Wahrheit lautet, unverhohlen:

#s hat auch, daff ihn nichts mehr schiitzte, |

ihm jener den Verstand gestohlen.

Verflucht, durch Schaden dumm zu werden,
biift er nun’ erst die alten Siinden.

Das diimmste aber ist auf Erden:

- Mit Trotteln Republiken griinden.

\C
"

-

S

1Y%¢







143

Reaktion

Die mit ihm allzulange lustgewandelt

and die er dafiir hat miShandelt,

tief einmal doch die Polizei

zu ihrem Schutz und ihrer Sicherheit herbei.

Nun, seit es keine Schlige mehr gegeben

g dind seit sie micht mehr bei dem Leben,

fand sie, daB es kein Leben sei
und iiberhaupt, und rief den Rohling rasch herbei.

Da endlich waren sie erst eins im Hasse !
wie auch im Gliick der Seitengasse.

‘Und, was auch zwischen ihnen sei,

nicht schiitzt vor ihm, doch er sie vor der Polizei.

X
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Sonderbare Polemik

So mancher, den ich von mir entfernt,

fithrt er fiir mich, fiithrt er gegen mich Fehde?
Er hat von mir das Reden gelernt

und stellt mich dafiir nun zu meiner Rede.

Die Verehrer

Sie nannten ihn ihren Erzieher.

Er hatte mit ihnen Geduld.

Jedoch eine einzige Schuld

sich selbst nicht vergab und verzieh er,

Er war ihnen allen gewogen,

Sie wollten nicht, daB er schliefe.

Sie schrieben ihm ihre Briefe.

Er hatte so schlecht\sie erzogern.
e
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Versdumnis

Da ist mir neulich was widerfahren

und fast widr' es gut mir ausgegangen,

Mir trdumte von einem spdten Verlangen,

mir triumte, dafl ieh nach ‘hundert Jahren

punkt drei die Schénste von allen Schénen

zu treffen versprochen und leider versiumt.
Doch als ich den Traum'zu Ende getrdumt,

da schien mich das Schicksal halb zu versbhnen,
und wi¢ ich erwachte, da war's erst zwei

und ich fand, es wird mit der Zeit noch langen !
Doch schon befiel mich ein neues Bangen:
denn ach sie selbst war leider vorbei,
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Prvni ustav pnjié@ci sluzbu vuit@}kuu
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o f Festsaal des Ingenieur- und Architekten-Vereines, 28. Novembex,

127 Uhr:
A I. Goethe, Faust II. V. Akt (ohne die letzte Szene).
1I. Gerhart Hauptmann, Hannele Matterns Himmelfahrt.
~ Begleitmusik : Dr. Karl Meyer,

x

Die Vorlesung von Goethes »Pandora«< am 15, November
war wie folgt eingeleitet:

I[ch hatte einmal im Insel-Druck der »Pandora« entdeckt,
daB einer der bedeutendsten Verse verstiimmelt war. Prometheus
ruft den Kriegern zu:

Aufl rasch Vergniigte,
Schnellen Strichsi
Der barsch Besiegte
Habe sichs!

Der Dichter nennt mit jener kostbaren Abkiirzung, die
an sich schon dem kriegerischen Wesen gerecht wird, die Nutz-
nieBer . eines Sturmlebens, worin der Tag gepfliickt und halb
genossen vertan wird — eine ganze in Weinfdssern miindende
Offensive ist in den zwei Worten enthalten —: »rasch Ver-
gniigte«. Dem Drucker oder dem herausgebenden Literaten
schien’s verstidndlicher, mithin richtiger so:

Auf, rasch! Vergniigte

— schnellen Strichs! Der barsch besiegte Gedanke habe sichs!
Die Krieger sind schlechthin vergniigt, weil/s immer feste druff-
geht. Die Leser gleichfalls, Und ich wette, sagte ich, hundert
versenkte Tonnen gegen eine, daB diese Zurechtweisung den
In:el-Verlag und die nach dessen Vorlage weiterdruckenden Handler
nicht hindern wird, die deutschere Version beizubehalten. Spiter
jedoch machte ich die Entdeckung, daB in der GroBherzoglich
Weimarischen Auspabe, nach der sich der Insel-Druck vermut-
lich gerichtet hat, die gleiche Schindlichkeit begangen ist und
zwar mit voller Uberlegung und Verantwortung der Titer, die
sich unter jenen »Lesarten<, welche gemeinhin bloB ein Ver-
zeichnis literarhistorischer Unarten sind, ihrer noch rithmen und
ausdriicklich zugeben, daB Goethes Handschrift wie auch die
erste Ausgabe der »Pandorae die Fassung »Auf! rasch Vergniigte«
enthalten haben, Dieser deutschen Angelegenheit wurde ich,
als man sich bei uns iiber den geplanten Verkauf von Kunst-
werken entristete und eben jene, die Gold fiir Eisen gegeben
hatten, nicht Gobelins fiir "Getreide geben wollten, in der
Schrift »Brot und Liigee gerecht, mit Worten, die mun umso
zeitgemiBer sind, als das Geschrei nicht nur auflebt, sondern
von den Journalisten auch die Dichter geschiitzt werden, und
zwar gegen die Schindung ihrer Griber, sofern sie nicht von
Literarhistorikern, sondern von unbekannten Titern veriibt wird.
Damals schrieb ich:

48
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Ich glaube, daB eine Untersuchung, wie viel Deutsche
die Pandora und wie viele den Roten Kampfflieger von Richt-
hofen gelesen haben, ein Resultat zeitigen wiirde, das uns nicht
gerade berechtigen konnte, uns in Kulturaffiren mausig zn
machen. Aber man wende nicht ein, daB Krieg Krieg ist. Wenn
das Volk Goethes nicht schon im Frieden gelogen hitte, so
hitte es ruhig zugegeben, dab es Geibel fiir einen weit groBern
Dichter hilt. Wie konnte man die Unentbehrlichkeit der ewigen
Werte fiir das deutsche Gemiiit besser beweisen als durch den
Umstand, daB vom Erstdruck des West-6stlichen Divan der
Verlag Cotta voriges Jahr die letzten Exemplare vom Tausend
an einen Liebhaber verkauft hat? Bediirfte es noch des er-
schiitterten Blicks auf die Auflagenfiille Heinescher und Baum-
bachscher Lyrik? Und welche Gefahr miiBte denn einem Wort-
heiligtum drohen, damit das. deutsche KulturbewuBtsein in
Wallung kime? Die Schmach, ein Bild aus dem Land zu ver-
kaufen, wo es doch keine war, es hereinzukaufen, méchte jeder
Kunstgreisler von unserm Gewissen abwenden. Aber wer
protestiert gegen die ruchlose Verwiistung, die den klassischen
Wortkunstwerken durch die Tradilion der literarhistorischen
Lumperei und’ den ehrfurchtslosen Mechanis der Nachdrucke
angetan wird, durch den frechen Ungeist, der die Sprach-
schopfung an der Oberfliche des Sinns identifiziert und korrigiert,
und durch ein System, das der Barbarei des Buchschmucks
den innern Wert zum Opfer bringt? Welch argerer Unglimpf
droht denn dem Jagdteppich als statt in Wien in Paris zu
hingen? Hat je ein Konservetor anders als durch Unfihigkeit
an dem ihm anvertrauten Schatz gesiindigt? hitte er je wie der
Literarhistoriker es gewagt, einen erhaltenen Wert zu zerstdren
und einen Strich, den er fiir verfehlt hilt, weil seine Stumpfheit
eben hier die schopferische Notwendigkeit nicht spiirt, glatt zu
fiberschmieren? An einem der ungeheuersten Verse der
Goethe'schen Pandora haben sich die Herausgeber der groBen
Weimarer Ausgabe dieser Missetat erdreistet, sich unter aus-
driicklichem Hinweis auf die Urfassung dazu bekennend, einfach,
weil sie die Sprachtiefe fiir einen Schreibfehler hielten und die
schibige VerstandesmaBigkeit ihrer Interpungierung fiir den Plan
des Genius: »Rasch Vergniigte schnellen Strichs« — gleich den
Kriegern des Prometheus an eben jener Stelle. Von solchem
HirnriB, der nun fiir alle folgenden Ausgaben maBgebend ist
und bleibt, von solchem Verbrechen, mit dem sich die deutsche
Literaturbildung in ihrer Ohnmacht vor dem Geist durch Frechheit
behauptet, von solchem ExzeB deutschen Intelligenzknotentums
mochte ich sagen, daB er die Kulturschmach von zehn ans
Ausland verkawiten Tizians, die doch héchstens durch ein Eisen-
bahnungliick und durch keinen Historiker verstiimmelt werden
konnen, in Schatten stellt. Die deutsche Bildung moge noch
so laut versichern, daB sie ohne Goethe micht leben kann, ja
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sie moge es sogar glauben — welche Beziehung hat der deusche-

Leser zu einem-Vers, wenn der deutsche Gelehrte kapabel ist,
an dessen heiliges Feben Hand anzulegen? Eben noch die, daB
er scinerseits imstande 1st, » Uber allen Gipfeln ist Ruh« zu einem
U-Boot-Ulk zu verunreinigen. Wenn Giiter des Geistes den
Empfinger so begnadeten, wie die zurechtgemachte Fabel wihnt,
s0 miiBte allein von solcher Wortschépfung, miiBte sich von
den yier Zeilen, die Matthias Claudius >Der Tod« betitelt hat,
eine allgemeine Fhrfurcht auf den Kreis der Menschheit ver-
breiten, in dessen Sprache solche Wunder gewachsen sind, nicht
allein zur Heiligung dieser selbst, sondern zur Andacht vor aller
Naturkraft und zur Léuterung der Ehre des Lebens, zu seinem
Schufz gegen alles, was es herabwiirdigt, kurzum zu einer
politischen und gesellschaftlichen Fithrung, die den .Deutschen
dauernd vor dem Gebrauch von Gasen und Zeitungen bewahrte-
I's miibte mehr Stille in dem Hause sein, in dem solche Worte
cinmal vernommen wurden, und kein Gerassel mehr horbar,
seitdem ein Alemzug der Ewigkeit zur Sprache ward.
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Festsaal des niederdst. Gewerbe-Vereines, 2. Dezember, halb 7 Uhr:

1. Ferdinand Raimund: Das Madchen aus der Feenwelt oder
3 Der Bauer als Millionar, Il 4 bis 7 / Aus IIl 8: Monolog des Wurzel
= % (Aschenlied) [Musik von Josef Drechsler]. — Der Alpenkénig und
. -~ Lk der Menschenfeind, I 11 bis 21 [Musik von Wenzel Miiller] / »Der
? Verschwender« Il 10: Monolog des Valentin (Hobellied) [Musik
L”_, ‘_/ von Conradin Kreutzer].
Il. Das Notwendige und das Uberiliissige (nach »Die beiden
£ Nachiwandler<), Posse mit Gesang in zwei Akien von Johann Nestroy,
N . bearbeitet von Karl Kraus [Musik nach Angabe des Bearbeiters, gesetzt
von Otto Janowitz und Anderen].
Begleitung: Dr. Viktor Junk, )
Der volle Erfrag dieser wie der vorhergehenden Vorlesung /A ¢ 2
— zu betrdchilich erhdhien Preisen — ist der Heilanstiall Alland X
(Notstandsausschufl der Heilanstalt Alland 11 bei Baden) zugefiihrt
worden: — inklusive Erlds des Programms und bei Provisionsverzicht
der Verkaufsstelle Lanyi und Gratisdruck durch die Druockerel
3 Jahoda & Siegel — K 20.342-20.
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GISELA-VEREIN

Lebens- und Aussteuer-Versicherungsanstalt auf Gegenseitigkeit

Datum des Poststempels.

Da Sie mit den Pramienzahlungen weit
iber die Ihnen zustehende Respirofrist
hinaus im Rickstande sind, machen wir Sie
auf die bezliglichen Bestimmungen unserer’
allgemeinen Versicherungs—Bedingungen
(auf der Ruckseite Ihrer Polizze ersicht—
lich) hiemit hdoflichst aufmerksam, laut
welchen wir berechtigt sind, Ihre Ver-—
sicherung in unseren Blichern zu streichen,
wodurch Sie der bisher eingezahlten Préa—
mien verlustig wirden.

In Betédtigung weitgehendster Kulanz
raumen wir Ihnen eine weitere, jedoch
letzte Zahlungsfrist bis Ende dieses Mona—
tes ein und hoffen, daB Sie uns bis dahin
in Ihrem eigenen Interesse in den Besitz
der aushaftenden Pradmien setzen werden.

Zu diesem Zwecke belieben Sie sich _
des beiliegenden Posterlagscheines zu be—

dienen.
Achtungsvoll

General-Reprasentanz

FUR MAHREN UND SCHLESIEN
Brinn, Masarykstrale 25/27

Form:Nr..68b. 1000. 1I. 19. J. & S.
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Mittlerer Konzerthaussaal, 8. Dezember, 3 Uhr/ : ’
1. Die Gesellschaft der Feinde/ — Die letzienTage der Menschheit:
Wachstube / Kastelruth / Monolog der Schalek und Chor der Offiziere /

Lied des Roda Roda / Winter in den Karpathen / Der fliehende General} - L%

Nowotny von Eichensieg [aus der »Letsten Nachi«], mit Begleitung /
Erzherzog Friedrich / Wahrend der Vorstellung in einem Vorstadt-
theater. — Empfang durch die Kriegsberichterstatterin / Aus der
Gefangenschaft. — Legende / Schnelizug. — Zur Darnachachtung.®) —
Miserere.
1I. Die Republik ist schuld / Franz Joseph / Der Leizte /
Sprachenpilege /| Umsturz /[ Restauration | Wohnungswechsel. — Bi
Generalstabler / Feldpostbriefe (Der Optimist und der Norgler), ~—
Post festum. — Volkshymne,

Ein Teil des Ertrags fiir die Internierten in Ungarn (Sammel-
stelle Wien V. Rechte Wienzeile 97).

Auf dem Programm: Das Publikum wird ersucht, lieber zuhause
zu bleiben, als zu spat zu kommen.

*) Siehe S. .




Konzert-Direktion Gutmann (Hugo Knepler)

cn

“Donnerstag, den 15. Mai 1919, abends 1/27 Uhr im
‘KLEINEN MUSIKVEREINS-SAALE:

e L ' KONZERT =

Louis und Susanne Rée

Mitwirkend: Opernsingerin Hedy Horner.

0000000

PROGRAMM:

cMozart o Sonate D-dur.

Allegro con spirito, Andante, Allegro molto.

Fir 2 Klaviere.

sl BV e Allgegenwart Gottes in der Natur.
Funérailles.
Der heilige Franziskus auf den Wogen
schreitend.
Fiir das Kiinstlerpaar Rée fiir zwei Klaviere
iibertragen von Emil Sauer.
Verdbsse o0 e Arie aus Traviata.
Goldmark . . . . . . . Die Quelle.
Reger . v X oo, Maria Wiegenlied.
Brahms = R Meine Liebe ist griin.
Hedy Horner.
Louis Rée ., ... . Scherzo op. 32.
Befilles o Andante pastorale

E. W. Korngold . . Walzeraus derPantomime »DerSchnee-
mann«. Konzert-Paraphrase fiir zwei
Klaviere von Louis Rée.

“Wagner: ... . Tannhauserouverture.

Fiir 2 Klaviere frei iibertragen von
Louis Rée. (Auf vielseitiges Verlangen.)

Klaviere: Bésendorfer.

Karten a 16, 11, 7, 5, 4, sowie Entrée 4 3 Kronen.

IV.-19. J. & S.
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Die Buchausgabe der »Letzten Tage der Menschheite ist
im Druck, diirfte aber kaum vor dem Frithjahr erscheinen, Die
vergriffenen Sonderhefte werden nicht nachgedruckt.
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¢Dr. Franz Blei, der diesjihrige Preisrichter der Fontane-

Stiftung, hat Gina Kaus fiir die Novelle »Der Aufstieg«

(Georg Mu]ler Verlag, Miinchen) den Fontane-Preis verliehen. —

1 u-ﬂé—ﬂmehnge_Ehfeﬂf}metdtn-b&er

(ultusgemeinde von Baden Moritz Leitner feierteam 15. d.

mit seiner Gattin Julie die goldene Hochzeit wrd war aus diesem
I er*Elmrgeadﬂ

15§




FILIALE DES GISELA-VEREINES STt
LEBENS- UND AUSSTEUER-VERSICHERUNGSANSTALT o
AUF GEGENSEITIGKEIT clirakhouw,

KRAKAU, Florianergasse.

1]_..h I A o TR @
TOWARZYSTWA IMIENIA GIzEL] ©

——— WZAJEMNEGO ZAKEADU UBEZPIECZEN
NA ZYCIE [ POSAGI
KRAKOW, Floryariska.

190

Form. Nr. 20 d.p. K., J. & S.




Wien, 18. November.
[I"_efrdsqp_qmgcmjcht.]_-VDr. Franz Blei, der diesjihrige Preis-
richter der Fontane-Stiftung, hat Gina Kaus fiir die Novelle
»Der Aufstiege (Georg Miiller, Verlag, Miinchen) den Fontane-
Preis verliehen. — .

LAY
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Weeertieny

An
F. A. Brockhaus
Leipzig
Querstr, 16

Herr Karl Kraus dankt fiir Thre freundliche Aufforderung,
Ihnen einen AbriB seines Lebens und Wirkens zu liefern. Wenn- -
gleich er indes gewohnt ist, vor seiner eigenen Offentlichkeit
{iber alles, was sein Wirken belrifft, zu sprechen, so trigt er '
doch Bedenken, 'irgendjemandem auﬁer einer PaBbehorde auch
nur mitzuteilef, wann er.geboren wurde. Aber auch abgesehen
von dieser mehr grundsitzlichen Verhinderung wire er leider
nicht in der Lage, nun, nachdem die Fackel 22 Jahre erscheint,
mehr als ein Dutzend Biicher von ihm zu Auflagen gelangt,
etliche iiber ihn erschienen und zweihundert Vorgesungen von
ihm gehalten sind, einem wissensdurstigen Lexikon mitzuteilen,
wie er zu all dem gelangt ist. Nicht als ob er darauf erpicht
wiire, es umgekehrt endlich.von Ihnen zu erfahren. Aber nichts
ist ihm heute weniger erwiinscht, als autobiographisches Material
ztt liefern, damit es vielleicht einem Spezialisten anheimfalle,
der schon durch die Verspitung solcher Neugierde hinreichend
dargetan hat, wie er zu dem Objekt seines rezenten Inferesses
in Wahrheit steht. Ein Leser der Fackel, der diese sehes/ linger
kennt und der ohne Vorwissen des Herausgebers sich vor etwa
zehn Jahren an Sie mit der Anfrage gewandt hat, wie es denn,
moglich sei, daB selbst in der Betrachtung der Geistigkeit Wiens
die Tatsache der Fackel vor einer Offentlichkeit verschwiegen
ist, der doch die Lebensldufe der belanglosesten deutschen und
osf_errmchaschen Literaten nicht vorenthalten werden, hat fhm
die ziemlich hochmiitige. Antwort, die Ihre Redaktion auf diese
Anfrage wuBte, dbermittelt, und er mdchte nun auch gern den
Zeitpunkt verstreichen lassen, zu welchem lhr Fachmann einen
Schriftsteller reif befindet, seine Biographie vor ihm aufzusagen. Es
ist ja durchaus nicht unbegreiflich, daB einer, der sich auch iiber
osterreichische Geistesfakten sozusagen auf dem Laufenden

‘erhalten will und den Katalog der Erscheinungen, den die

Netie Freie Presse dem Ausland vorstellt, fiir vollstindig hé}{,
es manchmal als stérend empfindet, daB ihm eine unbekannte
Tatsache plotzlich iiber den Kopf wichst. Da aber der, denfs
wigentlich angeht, seinerseils wieder lingst, wenn er es je hatle,
das Interesse daran verloren hat, den Lesern eines Konversations-
Yexikons erschlossen zu werden, so muB er bedauern, Ihnen auf
diesem Wege nicht entgegenkommen zu konnen. Er wire héchstens
in der Lage, Ihre Redaktion, die sich vielleicht durch seine Gleich=
giiltigkeit in diesem Punkte an der Verdifentlichung dessen,
was sie nunmehr fiir wissenswert hilt, nicht behindern lassen wird,
vor falschen Informationen zu bewahren, indem er sie auf eine
Quelle verweist, der sich die richtigen entnehmen lassen: das
Buch »Karl Kraus und sein Werke von Leopold Liegler. Sie
wiirden sich fiir diese Hilfe im rein Tatsichlichen am passendsten
durch die Erfiillung seines Wunsches revanchieren, den er-an
Sie wie an alle Insiitute, die sich fachmaBig mit l1teransche‘r
Kritik befassen, auf dem Herzen hat: 'sie in seinem Fall zu
uriterlassén.
Mit vorziiglicher Hochachtung
Der Verlag der Fackel.

N~
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-Neotizen
Ich
lese keine Manuskripte und keine Drucksachen,
brauche keine Zeitungsausschnitte,
interessiere mich fiir keine Zeitschriften,

wiinsche keine Rezensionsexemplare und versende keine, a3
bespreche keine Biicher, sondern werfe sie weg, My

priife keine Talente, i 2

erteity keine Autogramme, ikl (”‘{_

d otogts e » o )

wiinsche nicht besprochen und nicht genannt, nicht nach-
gedruckt, propagiert oder verbreitet, weder aufgefithrt noch
vorgetragen zu werden, in keinem Katalog, in keiner Anthologie,
in ‘keinem Lexikon vorzukommen,

bedarf keines Kunstgenusses, vermeide jede gemeinsame
Gelegenheit zu einem solchen, gehe in keine Ausstellung, kein
Konzert, kein Kino und — seit fiinzehn Jahren, mit der unver-
geBlichen Ausnahme des Konig Lear mit dem Herrn Wiillner —
in kein Theater,

besuche keine Vorlesungen auBer den eigenen, +-

weiche jeder Moglichkeit aus, einen offentlichen oder o
privaten Tanz zu beobachten oder sonst an einer Lustbarkeit,
einem Spiel oder irgendeiner die Pietit fiir zehn Millionen Tote
und fiir hundert Millionen noch Lebende verletzenden Unter-
haltung teilzunehmen oder es zu sehen,

verschlieBe mich jeder Zerstreuung, Einladung, Ver-
stindigung, Antegung,

erteile keinen Rat und weiB keinen,

mache keinen Besuch und empfange keinen,

schreibe keinen Brief, will keinen lesen und
verweise ‘auf 'die vollige Aussichtslosigkeit jedes Versuchs, mich
zu irgendeiner der hier angedeuteten oder wie immer beschaffenen,
schon in ihrer Vorstellung meine Arbeit storenden, mein MiB-
behagen an der AuBenwelt mehrenden Verbindungen mit eben
dieser bestimmen zu wollen, und habe nur noch die Bitte, die
auf alle derlei Unternehmungen vergeudeten Porto- und sonstigen
Kosten von jetzt an der Gesellschait der Freunde Wien I. Singer-

straBe 16 zuzuwenden.
° B2 it






‘Dem gleichen Zweck — der Erndihrung tuberkuldser

Kinder — mogen alle jene so freundlichen, nun immer hiufigeren
anonymen Spender von Blumen zugetan sein, bedenkend, daB o
auch diese, schlecht gepflegt, zu schnell verwelken. Und daB

jenen das viele Geld doch besser frommte als den Blumen-
hidndlern, ist eine Erwigung, die auch dem Empféngerein Gefiihl +
schafft, das von Dank und fliichtiger Freude beiweitem nicht
aufgewogen wird. :

In Nr. 554—556, S. 18, Z. 20 ist statt >Innerens, Jnnern zu lesen/ /
Die Warnung, sbeschmitzen« fiir keinen Druckfehler zu halten,
hitte auch auf »Gaterine, 5. 9, Z, 7 ausgedehnt werden sollen,
Denn allzu gih (jah, im Wienerischen noch gach = jach), mit dem /
Wunsch sie zu gaten, haben sich ‘:thl..eser auf diese schdne alte,
aber in der Verbindung mit »Garinerine (Z. 5) so lebendig wirkende J
Farm gestiirzt.
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Miserere. f {

Meine von mir verheerten. Horer,

hin und her, sind sie alle Verehrer

und héren nicht mehr, daB ich mir selbst nicht gehore
und daB ich selbst mich nie in der Arbeit store,
und begehren so sehr mit mir zu verkehren,

denn was ich gebire, soll ich auch ernéhren,

ich darf nur gewdhren, ich kann mich nicht wehren,
ich muf8 ihn erhéren, sie will mich verehren,

das erhort nicht die Bitte, mich nicht zu verheeren!
Doch bin ich nicht willig und will es entbehren,
mich sperrend ums leere Gepldrre nicht scheren —
so werden sich Wetter und Wirrnis schon kliren,
voriiber die Wolken, vorbei die Chiméiren:

die Verehrer werden sich selber verkehren,

mich Mores und Psychologie dazu lehren!

Denn ihre Verehrung ist tief und sinnig.

Drum wenn ich nur hore von einem Verehrer,
hér’ ich auf und hér’ nur den Ruhestorer

und erwehre mich derer, die stets ich vermehre
und deren jeder entschlossen doch wire,

bei mir zu schlafen, zu meinen Ehren,

statt meiner auf meinen Lorebeeren.

Und mag ich nicht was ich gebdre begehren —
sie, die sich in sehrender Sehnsucht verzehren
und das Hehre daher in Hafi gleich verkehren,
sie werden wie weiter eiternde Schwiren
fortwahrend noch mehr hysterisch garen

und, wihrend sie zehrend am Namen sich nihren;
sich iiber und gegen und durch mich empodren
und den Krieg wie vorher mir die Liebe erkldren
und sagen, ich soll mich zum Teufel scheren!
Denn ihre Bekehrung ist echt und innig.

War ich der Betorte? Bin ich der Lehrer?

Sind sie die Verehrten? War ich der Verehrer?

Was immer ich fiillte, es bleibt eine Leere.

Und nihrt sich das Nichts auch an kosmischer Sphiére,
wird dennoch sein Anspruch an mich nicht verjahren.

Sie zerren mich fort durch ihre Miseren,

um aufbegehrend mein Werk zu erschweren — 4
Gefihrten? Nein, miserable Hetéren,

unbrauchbar noch wenn sie den Riicken mir kehren.
Erinnyen sind es, die mich beehren,

mifiratene Huren, gelungene Keren!

Sie stechen mit den mir gestohlenen Speeren

und versperren den Weg mir, mich zu durchqueren.
Und wenn sie nur meinen Namen rohren,

dann werde ich, eh sie selber es waren: N
mir abtriinnig! 2
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